
مجرى مسار سقفي نووركو بلس متاحة بعدة مقاسات
دليلك للاستخدام الأمثل · شكراً لاختيارك مشكاتي

NRP-TL110 · 220 مجرى مسارV

عد؟ به، وعلى أي بُ أين تركّ

المحلات والمعارض

60 إلى 90 سم عنهمجرى موازٍ للجدار

ضاف خط من المجرى على طول واجهة العرض، والكشافات تُ

ك حسب الحاجة. حرّ وتُ

الصالات والمطابخ

على محور الطاولةفي منتصف السقف

مجرى 2 م مع 3 إلى 4 كشافات يغطي صالة متوسطة.

الممرات

كشاف كل 1.2 معلى طول الممر

ب لطشاً أو غاطساً داخل الجبس حسب الموديل. ركّ يُ

باع منفصلة. وصل بمجارٍ أخرى بتوصيلات مستقيمة أو L أو T. الكشافات تُ ى من أحد طرفيه، ويُ غذّ ب لطشاً أو بالتعليق، ويُ ركّ مجرى 1 م: يُ

أخطاء شائعة تجنّبها

تثبيته بمسامير في الجبس بلا فيشر.✕قطع المجرى بلا تنظيف الموصلات النحاسية؛ تتسبب في شرارة.✕

تجاوز 1000 واط على مجرى واحد.✕تغذية المجرى من المنتصف بلا توصيلة تغذية مخصصة.✕

تركيب كشافات من نظام مختلف )خط واحد(.✕اللف بشريط لاصق.✕

لة تحمي كشافك منتجات مكمّ

كشاف مسار 10 واط ·

أسود

يناسب هذا المجرى

اطلبه من المتجر ←

توصيلة أسلاك 1 إلى 2 ·

2.5 مم

توصيل آمن بلا شريط

لاصق

اطلبها من المتجر ←

قاطع تسريب 30mA على دوائر الإنارة حسب اشتراطات

الكهرباء.

مفتاح ديمر متوافق فقط إن كانت الوحدة تدعم التعتيم.

توصيلات L وT لتغيير اتجاه المسار.

اسأل عنها في أقرب فرع.

إذا رغبت بالتركيب، فريقنا جاهز لخدمتك

ب كشافك باحترافية وبالطريقة الصحيحة فريق هاندي للتركيب يركّ
تواصل مع هاندي

سنوات ضمان ل برقم جوالك، فلا تحتاج إلى الفاتورة. لا يشمل الضمان التلف الناتج عن وصلة غير مقاومة للماء، أو الغمر الدائم بالماء، أو فتح الوحدة.3 الضمان مسجّ
800 430 0030

خدمة العملاء

تعليمات الفني في الوجه الخلفي ←

https://meshkati.sa/ar/nr-tl101cob-10-bk.html
https://meshkati.sa/ar/1-2-connect-2-5mm.html
https://wa.me/966920006618


Installer تعليمات التركيب للفني 
Installation instructions · Track rail 220V

NRP-TL110 · Track

قبل البدء — شروط إلزامية

التوصيل بواسطة كهربائي مؤهل ووفق اشتراطات الكهرباء المحلية.

Installation by a qualified electrician only.

افصل الكهرباء من القاطع قبل أي عمل، وتأكد بجهاز فحص.

Switch off the mains and verify with a tester.

للاستخدام الداخلي الجاف فقط )IP20(؛ ليس للحمامات المبللة أو الخارج.

Dry indoor use only (IP20).

ل مدمج أو مرفق. الوحدة تعمل مباشرة على 240V-220 بمحوّ

Direct 220-240V AC with built-in or supplied driver.

Specificationsالمواصفات

Voltage · الجهد

220V-240V

Rating · الحماية

IP20

Warranty · الضمان

سنوات 3

كشاف كل 1 إلى 1.5 م

ارتفاع 2.7 إلى

60 إلى 90 سم عن الجدار

ميل الكشاف نحو 30° على الجدار

نقطة التغذية في طرف 
Wiringتوصيل الأسلاك

Mains Fixture

L brown · N blue · PE green/yellow

بني = الحار )L( · أزرق = المحايد )N( · أخضر/

أصفر = الأرضي. التوصيل داخل علبة أو

بتوصيلة أسلاك؛ لا لفّ بشريط لاصق.

Joint in a box or lever connector; no tape.

Installation stepsخطوات التركيب

Troubleshootingالأعطال وحلولها

ض رَ الإجراءالعَ

لا تعمل

Does not turn on

ل. افحص القاطع ثم التوصيل داخل العلبة وجهد خرج المحوّ

Check breaker, joint and driver output.

ة وميض أو رفّ

Flicker

لاً مانعاً للوميض. ل غير مناسب أو ديمر غير متوافق؛ استخدم محوّ محوّ

Wrong driver or incompatible dimmer.

Maintenanceالصيانة

ف الوحدة بقطعة قماش جافة أو مبللة قليلاً بعد فصل الكهرباء؛ لا مواد كاشطة. نظّ ●

افحص إحكام التوصيلات مرة في السنة. ●

ها بعزل. لا تطلِ الوحدة ولا تغطِ ●

.0030 430 ستبدل؛ عند العطل اتصل بخدمة العملاء 800 مصدر الضوء مدمج لا يُ ●

OFF

افصل الكهرباء من القاطع

Switch off the breaker

1

علّم خط المجرى واثقب بفيشر

Mark the line and drill

2

ثبّت المجرى على السقف

Fix the rail

3

ل التغذية في الطرف وصّ

Wire the end feed

4

ب الكشافات وأقفلها ركّ

Fit and lock the spots

5

ل واختبر شغّ

Power on and test

6


